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ROYAm:::c DE B3LGIQUE 

AVr:3 DU CONSJJIL D'ETAT 

Le CONS~IL D'ETAT, section de 
~gislation, deuxième chambre, 
.Ls i, par Ie Ihnistre des Communi­ 
.tions, le 4 avril 1955, d'une 
mande d'avis sur un projet d'ar­ 
té royal !lportant détermination 
s fonctionnaires et agents de 
fl..dministration des Postes inves- 
3 d'un poste de confiance pour 
lpplication de la loi du 14 juin 
~ 1 sur la dure e du travail", a 
1né le 19 avril 1955 l'avis sui- 

KONINKRIJK K~LGIE 

ADVII:S VAN DE RAAD VNN STATE 

De RAAD VAN STAT=:, afdeling 
wetgevinz, tweede kamer, de 4e 
April 1955 door de IIinister van 
Ve r'ke e r swe z e n verzocht hem van 
advies te dienen over een ont­ 
werp van koni.nklijk be slui t "hou­ 
dende vaststelling van de lijst 
der ambtenaren en b eamb t e n van 
het Bestuur der Posterijen, die 
met het oog op de toepassing van 
de wet van 14 Juni 1921 op de 
arbeidsduur met een :post van ver­ 
trouwen belast zijn", heeft de 
1ge April 1955 het volgend advies 
gegeven : 



rn. 

Le pro jet d'arrêté royal tend. 8. déterminer , 
pour L I administra tiol1 des post es fIes agen tG qu i , étant 
investis d I un poste de confiance ,ne sont pas somnis à 
la loi du 14 juin 1921 instituant la journée des huit 
heures et la semaine des quarante-huit heures. 

+ 
+ + 

L'inti tulé gagnerait à être rédigé comme 
suit: 

ARRETE ROYAL DETElliTINANT 1 EN A2PLICATION DE LA LOI DU 
14 JUIN '1921 SUR. LA DUREE DU TRAVAIL? LA LISTE DES 
AGENT:] DE L' AJ)l\IINISTHATION TIES POSTES INVESTI S TI I UN 

pos/rE DE CONFIANCE. 

+ 
+ + 

Le premier alinéa du l)réambule devrait 
préciser que l'article 14 de la loi du 14 juin 1921 
a été modifié en 1954 et serait à rédiger comme suit 

nvu la loi du 14 juin 1921 instituant la 
journée des huit heures et la semaine des quarante­ 
huit heures, notanillent l'article 2 et l'article 14, 
modifié par l'arrêté royal du 15 janvier 1954ill. 

+ 
+ ..,.. 
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~)clon la lettre de 11 article 14 de la loi du 
14 j u i.n "1921 y modifié par l'arrêté royal du 15 :jauvie r 
1954, le projet (:l.evrait ô t r'o coum.i s à l'avis du Conseil 
supé r i.eur de l! .i ndus nr r e et du commerce. 

Si le Gouvernement estimait que la consulta­ 
tion du Conseil supérieur de l'industrie et du c omme r c e 
était dans tous les cas devenue inutile, il y aurait,en 
prinoipe, lieu de modifier la législation sur cc point 
avant de s'abstenir de la consultation. 

[routefois, enmison de la composition du con- 
seil où sont seuls représentés l'industrie et le commerce? 
il semble qu'il ne soit pas entré dans l'intention du lé­ 
gislateur d'imposer la consultation de ce conseil lorsqu'il 
s'agit d'une administration de l'~tat. De toute manière,llo­ 
mission de la formalité,cn l'espèce, ne serait pas de 
nature ~ entrainer l'irrégularité do l'arrêté. 

+ 
+ + 

li. l'article t e r du projet, il conviendrait de 
remplaoer les mots "chefs de brigade des ambulant SI' par 
le s terme s 11 chef s de bri.gade 11 qui corre spondent à la dé­ 
nomination qui figure dans les arrêtés royaux fixant le 
cadre du personnel de l'administration des postes. 
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Het o.n twcr'p van ko m nk.Li jk beslui t hooft tot 
doel vao t t(~ stellen op woLko bcarnb t cn van hot bostuur 
dor pastorijen, die mot een post van vertrouwen belust 
zijn, de wot van 14 Juni 1921 tot invocring van do 
achturendag on de acht-en-voertigurenwGok geen toepas­ 
sing vind t. 

+ 
+ + 

Het opschrift ware beter als vOlgt gesteld 

KONINKLI,JK BI~SLUIT TOT VASTS11ELLIHG, :BIJ TOEP1,-SSING VAN 

D::::; WET VAN 14 JUNI 1921 OP 1JJ AnBEIDSDUUR, VAN DE LIJST 
DER B:~ALBT:T':::l\ VAN InT BSSTüun D:.~n POSTEi-LI,JEN, DIE LIST EEN 

POST VXN VEHTROUTŒN R':;UST ZIJN. 

+ 
+ + 

Het eerste lid van do aanhef zou mede moeten 
vermelden, dat artikel ît1r van de wet van 14 Juni 1921 
in 1954 is gewijzigd; hot ware als volgt to lezon : 

"Gelet op do wet van 14 Juni 1921 tot invoering 
van de achturendag en de acht-en-vee::rtigurenweek, inzon­ 
derhei d op artike l 2 en op artil:::el Î 4, gewi j zigd bi j het 
koninklijk besluit van 15 Januari î954~". 

+ 
+ + 

• if) .. / Il' • ~ 
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Volgens de letter van artikel 14 van de wet 
van 14 Juni 1921, g:,:::wiJziC:d bij hot k oru nk La jk besluit 
van 15 Januari 1954, ~ou hot ontworp voor advies moeten 
worden voorgelegd aan de Hoge Raad voor nijverhoid en 
handel. 

I\10cht de Rog8ring o o r do Lo n , dat het raadple­ 
gan van do Hoge Raad voor nijverhoid en handelover de 
hele lijn overbodig is gaworden, dan zou principieel 
do wetgeving op dit punt moeten wordon gewijzigd 
vooraleer er van de r-aa dp Lc gt ng afg3zien wordt. 

Daar doze Raad achtor zo is samengesteld dat 
alleen do ni jvorhcüd en de handc l or in vortogenwoordigd 
zijn, lijkt hot in do bodocling van de wotgever te heb­ 
ben gelegcm, het advios van dezo Raad niet verplicht 
te doem inwinnen wannc o r- ho t ou eon Rijksbestuur gaat. 
In olk geval zou het voruverzuim tor zake tot gevolg 
niet hebben da t hc t besluit onr cgc Lma tf.g wordt. 

+ 
+ + 

In artilcJI Î van he t ontwerp ware he t gewenst 
de vvoorden tlbrigadochefs van do spoorw0gpostkantoren" 
te vervangen door de bcnanu.ng "br-Lga dc che t a'", di3 ovoreen­ 
s t errt me t de bcriaru ng welke in de koninkli jko beslui ten 
tot vaststelling van het kader van hot personeel van 
het be s tuu.r dor posterijen voorkomt. 



rv. 

t chambr-e était composée de 

-s s i eur s 
~ He r en 

1:j1 fl --~p l\(}.\ ': r 

J. COY~~TT:;::; 1 
G. VAN BUNNEN, 

A. BEn.NA:RD~ 

G. VA}!, HECKE, 

G. PIQUET, 

La concordance entre la ver­ 
on française et la version 
erlandaise a été vérifiée sous 
contrôle de M. LEPAGE. 

GTIElï'FIER - DE GRIFJ?I7~E, 

(s.) G. PIQU:crr. 
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De kame r l'ms same ngo st o Ld uit 

c o}1seille r cl' ;~tat, 
raadsheer van State, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

aSSQsseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van de af­ 
deling wetge'ving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

pré [::;:Î d~mt, 
voorzi tCcer, 

greffier. 
griffier. 

De overeenstemming +u s se n 
de Franse en de Nederlandse tekst 
werd na~ezien onder toezicht van 
de H. LJ.'..PAGE. 

LE SID~NT - D~ VOOnZITTER, 

(s.) F. L:GPAGE. 


